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Actul 1

In sufrageria ei, Marie, o tanara care s-a aranjat cu grija, pregateste o masda festiva
pentru patru. Telefonul ei mobil suna. Raspunde.

Marie (amabila) — Alo, da...? (Iritata) Ah nu, scuzati, nu este Pierre, este Marie,
sotia lui... Ati sunat pe mobilul meu... Pot sd-i transmit un mesaj...? Foarte bine... Nu,
nu, nu € nicio problema...

Isi reia pregatirile cu o veselie putin exagerata. Telefonul mobil suna din nou.

Marie (si mai iritata) — Alo, da...? (Schimband tonul, brusc amabila) Ah, salut,
Fred... Da, da, sunt bine... Doar ca... Nu ti-am spus? M-am lasat de fumat. Ei bine, de
azi-dimineatd... Nu, nu sunt Tnsarcinata, stai linistit, dar fumam totusi doua pachete pe
z1. La cat costa tigarile, am calculat ca intr-un an pot sd-mi platesc un safari in Kenya.
Nu, cind spun safari... un safari foto! Asta e visul meu. Si vid elefanti band la rau
spre seard... Daca nu rezist decat o sdptdmand, pot oricadnd sd ma duc sa-i vad la
gradina zoologicd... Oricum, din cat am economisit deja azi, mi-am cumparat un
borcan mare de Nutella... (oftdnd) Nu credeam ca o sa fie atat de greu... Dar ce vrei?
Acum nici la cimitir nu mai a1 voie sa fumezi... Ei, Pierre e bine. Deocamdata... Nu,
cand spun mai bine... Ma refeream la serviciul lui... Pana cand va gési ceva mai bun...
Bun, scuza-ma, dar trebuie sa te las, mi se arde porcul cu prune. Ne mai auzim? Pa,

pa...

Marie inchide, miroase aerul si arunca o privire nelinistita spre spectatori.
Marie — Miroase a gaz, nu?

Fuge spre bucdtdrie. Pierre, cu o tinutd lejerd, intrd fluierdnd. Isi di jos
impermeabilul, se asaza pe canapea si rasfoieste un ziar, cu titlul mare. ,, Telefonul
mobil, cancerigen?” Marie revine. El pune ziarul pe masa in graba si isi compune o
mind tragicd.

Marie (vesela) — Salut!

Pierre (sumbru) — Salut...

Marie (vazdndu-i expresia) — Nu esti bine?
Pierre — O sa fiu concediat...

Marie — Concediat! Dar de ce?

Pierre — Delocalizare...

Marie — Vai, nu... Imi pare riu...

El se prabuseste pe canapea.

Pierre (jalnic) — N-o sd ma parasesti, nu-i asa?

Marie il ia in brate ca sa-I consoleze.



Marie — Dar ce tot spui? Eu lucrez! Uite, tocmai m-am lasat de fumat. Cu economiile
pe care o sa le facem, ai putea aproape sa treci deja la jumatate de norma... Si daca
trebuie sd stringem cureaua, o sd strangem cureauva. (cu mdna pe burta) O sd renunt
la Nutella...

Pierre (exagerdnd) — Nu vreau sa fiu o povara pentru tine, stii... Mai bine as termina
cu totul...

Marie — Hai, nu mai spune prostii... Suntem casdtoriti, Pierre! La bine si la greu!
Pastram binele pentru final... Dar e incredibil sa va delocalizeze asa, fara sa va anunte
dinainte...

Pierre — Stii cum e acum... cu globalizarea...

Marie — Totusi... Sa delocalizeze Biblioteca Nationala... Dar unde or s-o mute? E o
cladire uriasa...

Pierre — In China... O sd Tmpacheteze totul in cutii $i o vor reconstrui intr-o zona
industriald de la periferia Cantonului. Au inceput deja sa demonteze un turn...

Marie (catastrofata) — Nu!
Pierre — Ba da...

Marie — Si ce-or sa faca chinezii cu toate cartile acelea? N-or sa Inteleagd nimic. Nici
macar n-or s le poatd pune in ordine alfabetica...

Pierre — Toatd literatura franceza va fi convertitd in esperanto cu ajutorul unor
traductoare automate, apoi digitizatd si stocatd intr-un calculator central urias, in
forma de pagoda. Evident, ca sd ai acces la date, va trebui sa platesti abonament, ca la
televizor. Iar hartia va fi reciclatd. Macar asa nu vor mai tdia ultimele hectare de
padure de eucalipt din China. (oftdnd) Daca sacrificiul meu salveaza cativa panda...

Marie (distrusa) — Nu se poate...

Pierre mai incearca putin sa ramdna serios, apoi izbucneste in ras.

Pierre — Hai, nu! Evident ca nu! Chiar ai crezut asa o prostie?

Marie (furioasa si usurata in acelagsi timp) — N-ar trebui sa glumesti cu asa ceva...

Pierre — E adevarat ca nu e momentul sa-mi pierd slujba. Nu e chiar rau plétit... si
imi lasa tot timpul pentru scris... Uite, apropo, am o veste buna pentru tine. Editura
Confidentialad e de acord sa-mi publice piesa!

Marie (prefacdndu-se entuziasmata) — Editura Confidentiala... Genial!

Pierre — Da, ma rog... in regie proprie... Trebuie sa vand cel putin patru mii de
exemplare ca sd acopar costurile de tiparire. Patru mii de exemplare se vand repede,
nu?

Marie — Intre pdrintii tai si ai mei... dacd iau cate o mie fiecare!

Pierre isi freaca mdinile cu un zambet satisfacut.



Pierre — Bun, mancam? Diseara e Strip Poker...

Marie — Vrei sa jucam un strip poker noi doi?

Pierre — Strip Poker, reality-show-ul de la televizor, stii bine!

Marie — Nu...

Pierre — Sunt invitate cupluri de concurenti. De fiecare datd cand unul dintre
parteneri considera cd e mai prudent sd nu raspunda la intrebarea pusd de celalalt,

trebuie sa-si dea jos o haina!

Marie — Nu inteleg cum poti sa te uiti la asemenea tampenii. ..

Pierre — Hai, lasa... E finala, in seara asta!

Marie — Ei bine, finala sau nu, n-o sa fie posibil...
Pierre — S-a stricat televizorul?

Marie — Nu... Dar n-o sa poti sa te uiti la el...
Pierre — Ma lasi fara televizor...?

Pierre observa masa pusa pentru patru.

Pierre — Sa nu-mi spui ca i-ai invitat pe parintii tai?
Marie — Vecinii.

Pierre — Vecinii? Au plecat acum o luna...

Marie — Noii vecini!

Pierre — Noii vecini? Dar nici nu-i cunoastem!

Marie — Tocmai. Am dat peste doamna la ghena de gunoi
ocazie buna sa facem cunostinta.

Pierre — La ce bun?
Marie — Ca sd-i cunoastem, atat tot.

Pierre — Si la ce bun sd-1 cunoastem?

... M-am gandit ca ar fi o

Marie — E bine sa-ti cunosti vecinii... Ne putem ajuta cu mici servicii. ..

Pierre — Servicii...? Ce fel de servicii?

Marie — Nu stiu... sa ude plantele cand nu suntem acasa. ..

Pierre — Singura plantd verde pe care o aveam in birou a ficut-o praf pisica ta

duminica trecutd, cand eram la pranz la parintii tai.

Marie — Pai tocmai! Daca era cineva sd-mi hraneasca pisica, nu ti-ar fi facut praf
planta verde... Uite, apropo, e ciudat, nici n-am vazut-o toata ziua, pisica asta...

Pierre ofteaza.



Pierre (ingrijorat) — Au copii, nu?
Marie — Trei, cred...
Pierre — Sa nu-mi spui ca i-ai invitat si pe ei?

Marie — Probabil prefera sa stea linistiti la ei. (ironic) Ca sa nu piarda finala de la
Strip Poker.

Pierre — Nu mai rasuci cutitul in rand, vrei?
Marie — Si-apoi sunt chiar alaturi...
Pierre — Nu-mi vorbeai de vecinii de vizavi?

Marie — Vecinii de vizavi s-au sinucis acum sase luni. Nu-ti amintesti toate masinile
de pompieri, in toiul noptii, girofarurile aprinse, sirenele?

Pierre — Nu...

Marie — Ei bine, pe mine m-au trezit. De atunci am cosmaruri... Au deschis gazul...
Tot cartierul era sa sara in aer...

Pierre — Chiar sunt oameni care nu se gandesc la ceilalti... Si de ce s-au sinucis asa,
dintr-odata? Impreuna?

Marie — Cine stie... Poate nu era nimic bun la televizor in seara aia... Poate daca 1i
invitam...

Pierre — Sa nu-mi spui ca ai invitat vecinii la cind ca sd nu te simti vinovata in caz ca
tocmai 1n seara asta le vine ideea sa-si puna capat zilelor...?

Marie — Apropo, e ciudat, azi am primit mai multe apeluri pentru tine pe mobilul
meu...

Pierre — A, da, scuza-ma, nu stiu ce-am facut cu al meu. Asa cd am lasat numarul tdu
pe mesageria vocala de la birou. In caz ca incearcd vreun producétor sa dea de mine
pentru piesa mea de teatru... E mai bine sa pot fi gasit in orice moment, intelegi?

Marie (uluita) — Numarul mobilului meu? Nu era mai simplu sa-ti cumperi altul?
Pierre — Mda... Pana la urma mi-am zis cd se poate trai foarte bine si fara mobil, nu?
Marie — Aha... Cand ai sotia la indeména pe post de centrala telefonica...

Pierre — Uite, tu incerci sd te lasi de fumat, eu m-am hotarat sa renunt la mobil. O sa
vedem cine rezista mai mult.

Marie (exasperata) — Da, dar eu nu-ti cer sd fumezi tigarile mele in locul meu!

Pierre se cufunda din nou in ziar, al carui titlu mare (Telefonul mobil, cancerigen?)
este vizibil doar pentru spectatori. Marie ii arunca o privire iritata.

Marie — Bun, poate te duci sa te schimbi inainte sa ajunga, da?

Pierre — Cine?



Marie — Vecinii!
Pierre — A, da, corect! Ii uitasem pe astia.
Pierre, resemnat, se pregateste sa se duca sa se schimbe.

Marie — Eu ma duc sd vad dacd nu cumva s-a stins cuptorul. Miroase putin a gaz, nu
ti se pare si tie?

Pierre ridica din umeri si iese. Marie iese §i ea o clipa si revine cu sticle si pahare ca
sd pregateasca aperitivul. Pierre revine dupd un moment intr-o tinutd si mai lejera.

Marie — Te-ai imbracat in pijama?
Pierre — Nu e pijama! E... un trening de casa.
Marie — Si papucii aia sunt adidasi, nu? Te duci la alergat?

Pierre — Asculta, daca tot o sd devenim intimi cu vecinii, mai bine sa ne simtim in
largul nostru de la inceput, nu?

Marie — Imagineaza-ti ca el vine la costum si cravata, iar ea in rochie de seara... Nu
le-am spus ca e petrecere in pijama, totusi...

El pleaca oftand. Ea isi continua pregatirile. El revine intr-o tinuta mai banala.
Pierre — Asa e bine?

Marie — Merge...

Pierre se uita la corespondenta de pe masuta de cafea.

Pierre — Comedia Francezi, Teatrul de pe Champs-Elysées, Festivalul de la
Avignon...

Ea ii arunca o privire intrigata.

Pierre — Glumesc, din pdcate... (uitdndu-se din nou la cele trei plicuri) Gaz,
electricitate, impozite...

Marie — Posta o fi din nou in greva. In cazurile astea e serviciu minim: livreaza doar
facturile...

Telefonul mobil al lui Marie suna, iar ea raspunde.

Marie — Da...? (cu o amabilitate prefacuta) Aici e centrala telefonicd, nu inchideti,
va fac legatura. (intinzandu-i mobilul, exasperata) Prietenul tau Patrick...

El ia telefonul ca si cum nimic nu s-ar fi intamplat.

Pierre — Da, salut, Patrick... Ce mai faci... Da, asa e? A trecut ceva timp... Marti?
Ascultd, da, de ce nu... Dar trebuie totusi sa vorbesc cu Marie. E ocupata acum. Ma
suni maine? Aa, da, daca nu sunt acasa, incearcd pe mobilul meu...

Privire exasperata a lui Marie.

Pierre — OK, salut, Patrick...



Inchide.

Pierre — Ce enervant e tipul asta!

Marie — Ce voia?

Pierre — Sa ne invite la cind marti. E ziua ei de nastere...

Marie — Credeam ca e cel mai bun prieten al tau...?

Pierre — M deprima aniversarile... 1l invit eu la ziua ta de nastere?
Marie — Ar trebui mdcar sa-ti amintesti data...

Pierre — Chiar o sa fiu mai linistit fard mobil. Bun, ce naiba fac vecinii astia? N-or sa
ne spuna ca au fost blocati in trafic, locuiesc vizavi!

Marie — Alaturi. ..
Pierre — Tocmai, nici macar nu trebuie sa traverseze strada!
Marie — E in regula, abia e ora noua...

Pierre — La ora asta noi de obicei am si mancat. Incep sd mor de foame... (mirat)
Mai ales ca miroase grozav. (neincrezator) Ce ne-ai gatit?

Marie (mdndra) — Porc cu prune. Am gasit reteta in Femme Actuelle. ..

Pierre — Aha... Ma intreb daca era chiar momentul potrivit pentru experimente in
bucatarie, dar ma rog... Nici nu stiu cum i1 cheama pe oamenii astia. ..

Marie — Ea e Clara, 1ar el e Jack, cred...

Pierre — Aha, sunteti deja foarte apropiati, vad... Si numele de familie?
Marie — Nu-mi mai amintesc. Parca e un nume de detergent.

Pierre — Omo?

Marie — Ariel! (mai putin sigura) Sau Mariel...

Pierre — Stai — Mariel sau Ariel?

Marie — Nu stiu. Chiar atunci trecea camionul de gunoi si n-am auzit bine... Vedem
noi... Are chiar vreo importanta?

Pierre — Cam da! Pentru ca dacd e Ariel, porcul tdu cu prune... O sd poatd manca
doar prunele, pana la urma. Sunt bune pentru tranzit...

Marie (catastrofata) — Of, nu m-am gandit la asta...

Pierre — Asa se intampla cand inviti oameni pe care nici macar nu-i cunosti...
Marie — Pai da, dar cum era sa-mi dau seama? Jack si Clara nu suna a...
Pierre — Nu toti musulmanii se cheama Mohamed.

Marie — A, deci tu crezi ca sunt musulmani...?



Pierre — Oricum, pentru porcul cu prune e cam acelasi lucru, nu?

Marie — Poate nu sunt practicanti...

Pierre — Mai bine pregateste si o pizza congelata. .. vegetariana, de preferat...
Se suna la usa. Marie incremeneste, panicata.

Marie — Ce facem?

Pierre — Cred ca nu-ti ramane decat sa te duci sd deschizi. Asta se face, de obiceli,
cand ai invitat oameni si sund la usd. Sau stingem toate luminile si mergem sa ne
uitam la Strip Poker in baie...

Marie — Ma duc...

Dispare in hol ca sa deschida usa si sa-i primeasca pe vecini.

Marie (off) — Buna seara, buna seara... Poftiti, poftiti... Vai, nu trebuia, nu trebuia...
Pierre — Cadoul promotional din pachetele de detergent... Ariel... sau Mariel...?
Marie revine in sufragerie cu un buchet de flori in mana, urmata de vecini.

Pierre (imitdnd amabilitatea afectata a lui Marie) — Buna seara, buna seara... Ce
mai faceti...?

Marie — Ce sunt? Margarete? Petalele sunt uriase!
Clara (jenata) — Lalele...

Marie — Aaa, da, sunt frumoase!

Clara — Poate au suferit putin de la caldura.
Florile sunt intr-adevar foarte pleostite.

Marie — Le punem imediat in apa...

Pierre — Poate isi revin...

Vecinii intra. Clara, trecuta de cincizeci de ani, este imbracata elegant, dar destul de
sever. Tine in mdana un buchet de flori pe jumatate ofilite. Jack, mai greoi, poarta un
costum la fel de pleostit ca florile.

Marie — Atunci sa vi-1 prezint pe sotul meu, Pierre Chofran...
Cei doi barbati isi strang mana.

Pierre (sinistru) — Incantat. ..

Marie (catre Jack) — lar dumneavoastra sunteti...?

Jack — Jack...

Marie — Jack, foarte bine...

Jack 1i intinde sticla lui Pierre.



Jack — Poftiti, ar trebui s-o puneti la frigider...

Pierre — Vin spumant spaniol! Ei bine, multumesc, Jack...

Clara — L-am adus din vacanta noastrd din Costa Brava, vara asta.
Jack — Bine rece, e la fel de bun ca sampania, nu?

Pierre (ironic) — Atunci de ce sa ne ruinam? O pun la congelator. Ca sa fie si mai
buna.

Pierre duce sticla la bucatarie.
Marie (incurcata) — Ati gasit usor drumul?
Vecinii sunt surprinsi.

Marie (dregdndu-se) — Nu, stiu ca stati alaturi... Vreau sa spun... ati gasit usor...
(improvizdnd) pe cineva care sd va tind copiii?

Clara — Da! Cea mare are grija de cei mici. Si, daca nu va deranjeaza, o sd mergem
mai tarziu sa aruncam o privire.

Pierre revine.

Marie — Si cum ii cheama pe copii?

Clara — Sarah, Esther, iar cel mic e Benjamin.

Marie incearca sa traga o concluzie despre confesiunea vecinilor, fara succes.
Marie — Benjamin... mezinul...

Clara — Nu aveti copii, din cate stiu...?

Moment de stanjeneala.

Marie — Nu inca... (se avadnta) lertati-ma, dar numele dumneavoastrd de familie e
Mariel, ca actorul francez, sau Ariel...?

Pierre — Ca detergentul...

Jack — Mariel.

Marie — Uf! Ne temeam sa nu fiti evrei!

Moment de stanjenealda. Marie, incremenitd, incearca sa repare.

Marie — Scuzati-ma, doar cd pregidtisem o fripturda de porc cu prune... Dar ne
descurcam noi. Cred ca mai am o quiche lorraine uitatd prin congelator... Ceva
simplu, fara pretentii...

Pierre — Sau putem amana invitatia pentru mai tarziu...
Marie il sageteaza cu privirea.

Clara — Oh, nu schimbati nimic pentru noi. Friptura de porc e perfecta...
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Jack (sec) — In schimb, prunele... sunt kasher? (stdnjeneala lui Marie) Glumesc...
Important e sa fie fara sdmburi! Cum zic mereu, e pentru dinti. Si numele vostru de
familie cum era? Curry?

Marie — Chofran...

Jack — Ah, pacat... Pentru ca... Pierre si Marie. (ceilalti nu inteleg) Pierre si Marie
Curie!

Clara gaseste si ea gluma sotului cam fortata.

Marie (fortand un zambet) — Ma bucur sa vad ca aveti simtul umorului... $1i apoi,
evrel sau musulmani, ce mai conteaza?...

Pierre — Da, putea fi mai rau! Ati fi putut fi dentisti sau informaticient...
Nou moment de stanjeneala.
Marie — Poate luam aperitivul?

Intuneric.
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Actul 2

Cele doua cupluri iau aperitivul. Pierre si Marie par deja plictisiti la culme, dar se
straduiesc sa para atenti la vorbele plicticoase ale lui Jack.

Jack — Problema, pentru noi, stomatologi, ¢ cd acum pierdem mai mult timp
completand formulare decat tratand dintii. Si cum totul se face pe calculator... Cum
zic eu mereu, m-au invatat sa manuiesc freza, nu mouse-ul. Noroc ca ma ajutd sotia.
Informatica e meseria ei, dar eu... nu prea. Si apoi, In ziua de azi, profesiile
independente sunt zdrobite de taxe si dari... Apropo, nu stiti bancul asta?

Pierre si Marie afiseaza un interes politicos.

Jack — E un dentist care pleacd intr-o croaziera in Pacific cu sotia lui. Naufragiu!
Vaporul se duce la fund!

Marie izbucneste intr-un rds fortat si zgomotos. Consternarea celorlalfi trei.
Jack — Aa, nu, nu aicie...
Marie revine la o expresie serioasa.

Jack — Ratdcesc pe mare o sdptdmand inainte sd ajungd pe o insuld pustie. Sotia,
evident, e foarte ingrijorata. Ii spune sotului: nu o s ne mai gaseasca niciodata!

Marie izbucneste din nou intr-un rds zgomotos.
Jack — Aa, nu, nu aicie...
Marie se stapdneste.

Jack — Sotul o intreaba: te-ai gandit sa platesti impozitele inainte sa plecam? Sotia:
nu! El ii raspunde: atunci stai linistita, o sa ne giseasca ei!

Jack izbucneste in rds la propria gluma.
Jack — Aici trebuia sa radeti...

Marie se forteaza sa zambeasca, cu un zambet cam prostesc. Jack scoate un pachet
de tigari §i ii ofera una lui Pierre.

Jack — Tigara?

Pierre — Multumesc, nu fumez...

Jack ii intinde pachetul lui Marie.

Marie — M-am ldsat de azi-dimineata...

Clara i arunca o privire ucigatoare lui Jack, care isi pune pachetul la loc.

Jack — Bun... atunci nu va mai afumam. Desi, cum se spune, tigarile sunt rele, dar
nici telefonul mobil nu e prea sanatos, nu-i asa? Am citit un articol despre asta chiar
azi, 1n ziar. Se pare cd, daca vorbesti peste un sfert de ora pe zi, te alegi cu o tumoare
pe creier, garantat. ..
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Marie ia ziarul lui Pierre de pe masuta si arunca o privire la titlu: ,, Telefonul mobil,
cancerigen?”

Jack — Sa nu depasiti limita!

Marie ii arunca lui Pierre o privire ucigatoare.

Jack — Eu fumez, dar n-am telefon mobil!

Marie (ironic) — Nici sotul meu. Prefera sa fac eu tumoare in locul lui...
Jack — Stiti care e partea cea mai neplacutd in meseria noastra?

Pierre si Marie se prefac ca se intreaba.

Jack — Sa te speli pe maini tot timpul, Intre doi pacienti. Uitati-va ce maini am. Sunt
uscate leoarca! As putea sa port manusi, o s ziceti, dar... va imaginati... E o munca
foarte migdloasa, stomatologia. Ati incercat vreodata sa bagati ata in ac cu manusi de
box?

Pierre — Niciodata. De altfel, cos foarte rar. Prefer tricotatul.

Jack — Desi, cum zic mereu, noi, stomatologii, avem un avantaj fatad de psihanalisti:
si la mine pacientul vine, se intinde, deschide gura... dar are voie doar sa ma asculte
pe mine!

Clara — i plictisesti cu povestile tale...

Marie — Vai, dar deloc...!

Clara — Mai bine vorbiti-ne despre voi... (catre Marie) Sunteti profesoara, nu-i asa?
Marie — De solfegiu, da... Dar nu stiu daca e chiar mai interesant...

Pierre ii arunca o privire care ii semnaleaza noua gafa.

Clara — Ah, solfegiul... Am facut mai bine de zece ani, cand eram tanara. ..

Marie — Cantati la vreun instrument?

Clara — Nu, nici macar... Parintii mei il considerau o limba moarta, solfegiul. Ca
latina sau greaca. Asa ca, la optsprezece ani, am spus stop.

Pierre (ironic) — Ei bine... Ati fost o adolescenta cam rebela, se pare...
Clara — Dupa aceea m-am inscris la un curs de dans de salon.

Marie — Aaa, asta da schimbare...

Jack (induiosat) — Acolo ne-am cunoscut eu si Clara. ..

Marie (prefacdndu-se interesata) — Nu se poate?

Jack — Ba da... Dansam foarte bine pe vremea aceea, sa stiti. Incd ma descurc destul
de bine... Se spune ca 40% dintre barbati si-au cunoscut sotia invitand-o la dans.
(catre Pierre) Asa v-ati cucerit si dumneavoastrd fermecatoarea sotie?
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Pierre — Ah, nu... Eu am inceput prin a o lua cu forta pe o strada pustie, intr-o zi de
furtund, dupa ce i-am propus sa se adaposteasca sub umbrela mea. Se pare ca sunt
foarte rare cuplurile care s-au cunoscut asa...

Moment de stanjeneala.

Marie — Sotul meu glumeste, bineinteles. ..

Pierre — Uraste cand povestesc asta.

Marie — Va mai servesc un pahar?

Clara — Bine... doar un deget atunci...

Pierre — Inainte sau dupa aperitiv?

Marie ii arunca o privire ucigatoare lui Pierre si ii mai serveste pe invitafi.

Clara — L-am inscris pe Benjamin, mezinul, la gradinita de alaturi. Stiti dacad are
reputatie buna?

Marie — Nu stiu, nu am copii.

Clara — A, da, asa e... Scuzati-ma...

Pierre — Oh... nu e chiar vina dumneavoastra, nu?
Moment de stanjeneala.

Clara — Si dumneavoastrd, Pierre? Cu ce va ocupati?
Pierre — Eu? Nimic.

Vecinii afiseaza o figura incurcata.

Clara — Sunteti in cautarea unui loc de munca, nu-1 asa...?

Pierre — Ah, nu — eu nu caut nimic... Mai degraba... sunt un salariat inactiv. E
foarte greu sa ajungi in punctul asta, sd stiti... Sa pari ocupat cand n-ai nimic de
facut... trebuie sa fii un actor desavarsit.

Clara — In cazul asta... ce faceti cand nu lucrati...? Adica... in afara orelor de
program...

Pierre — Ei bine... sunt actor, chiar! Ma rog, din cand 1n cand...

Clara — Actor? Aaa, de-aia imi spunea ceva fata dumneavoastri. In ce ati jucat?
Pierre — Va uitati la Tanar si nelinistit, la televizor?

Jack — Eu da, uneori! E ora somnului meu de dupa-amiaza...

Pierre — Atunci ati vazut reclama la planurile funerare chiar Tnainte?

Jack nu pare prea sigur.

Pierre — Ba da! Intre reclama la aparate auditive si cea la scaune pentru urcat pe
scarl.
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Jack — Aa... da, poate...

Pierre — Ei bine, tipul din sicriu sunt eu...

Jack — Nu...?

Pierre — Sa joci un cadavru... rolul vietii mele!
Marie ii arunca lui Pierre o privire furioasa.
Clara — Si, in rest, aveti alte proiecte...?

Se aude soneria.

Jack — Mai asteptati si alti invitati?

Marie — Nu, nu... nu mai asteptam pe nimeni...
Pierre se duce sa deschida.

Pierre (off) — Deja? Bine... scuzati-ma, ma intorc imediat. ..
Pierre revine.

Pierre — Sunt niste copii cu colindul...

Jack — Ei bine, anul asta au venit cam devreme... Sunteti sigur ca sunt colindatori pe
bune?

Pierre — Daca si cantd, habar n-am. Le-am spus sd nu ne asurzeascd. Dar da, sunt
copii. Cel mai inalt abia Tmi ajunge la talie.

Jack — Poate sunt pitici...
Clara — Jack... stii bine ca acum se spune persoane de staturd mica.

Pierre — Spuneti, n-aveti cumva o bancnotda de zece lei? N-am deloc marunt... Va
dau inapoi imediat...

Jack, fara chef, isi cauta prin buzunare.

Jack — Ce picat... am dat ultimii cinci pe spumant. Am o monedda de doi, daca
vreti...

Pierre — Atunci... o sa le dau sticla dumneavoastra de spumant. Nu va deranjeaza?
Jack — Nu... cumsa...

In timp ce Pierre merge la frigider, se aud colinde cu voci destul de grave.

Clara — Vezi? Ti-am spus, sigur sunt pitici.

Jack — Intr-un fel, mai bine. Ca si dai o sticld de spumant unor copii...

Pierre revine cu sticla.

Pierre — Le spun ca, bine rece, ¢ la fel de bun ca sampania.

Pierre iese cu sticla.
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Marie — Sper ca e destul de rece, abia o pusesem la frigider.

Pierre (off) — Poftiti, copii... dar nu sunteti obligati s-o beti chiar acum, da?... Hai,
Craciun fericit!

Pierre revine.
Clara — Craciun fericit... in plind luna octombrie... chiar sunt obraznici...

Pierre — De la incélzirea globala... nu mai sunt anotimpuri. Pana si copiii cu colindul
sunt complet zdpaciti. ..

Marie — Ma duc sd vad cum mai e porcul cu prune. Parcad miroase iar a gaz...
Jack — Profit sa dau si eu o fugd pana acasa sa vad daca totul e n reguld cu copiii.
Marie — Varog...

Jack — Nu va deranjati, stiu drumul.

Clara — Inainte sd ne asezam la masd, imi spuneti unde ma pot spdla pe maini?
Alunele sunt mereu cam grase...

Marie — Sigur. La capatul holului, vizavi.
Jack si Clara ies.

Marie — Ce ti-a venit sa le spui ca ai jucat mortul in reclama aia de la televizor?
(Imitdandu-I pe Pierre) ,,Sa joci un cadavru — rolul vietii mele...” N-ai jucat in nicio
reclama!

Pierre — Hai, era doar ca sd mai anim atmosfera, pentru ca, sincer... ¢ mortal de
plictisitor, nu? Si suntem abia la aperitiv... Eu nu rezist in ritmul asta pana la desert,
te anunt...

Marie — E adevarat cd nu sunt foarte captivanti, dar totusi...
Pierre — Nu, trebuie sa inventam ceva ca sa-i facem sa fuga.
Marie — Acum e prea tarziu sa anulam. Nu-i mai invitdm altd data, atat.

Pierre — Stai sa vezi ca o sa ne invite ei data viitoare. Crezi ca scapi asa usor de ei?
Al intrat intr-un mecanism infernal — nici nu-ti dai seama...

Marie — Exagerezi... Bun, o sa incerc sa urgentesc putin servirea... Uite, deschide
sticla de vin pana atunci...

Pierre — Macar am scapat de spumantul lor. Spumantul imi da gaze...
Marie se duce spre bucatarie. Pierre ia sticla de vin. Clara revine.

Clara — E foarte dragut din partea voastrd cd ne-ati invitat s ne cunoastem... Am
mai locuit prin zona, demult, pe vremea cand eram la gimnaziu, dar nu mai cunosc pe
nimeni... Si, Intre vecini, ne mai putem ajuta la mici servicii...
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Pierre — Da, asta Tmi spune mereu si sotia mea... (Un timp) De fapt, ma bucur ca
spuneti asta... Pentru ca voiam sd va cer ceva.

Pierre ii intinde sticla.

Pierre — Poftiti... nu va deranjeaza s-o deschideti? Nu stiu dacd mai am putere.
Clara, intrigata, incearca stangaci sa deschida sticla. Se chinuie cu dopul.
Pierre — Nu voiam sa stric atmosfera, dar... am un cancer...

Surprinsa, Clara scoate dopul dintr-o data. Pierre ia sticla si incepe sa toarne,
continudnd calm.

Pierre — Tocmai am aflat ca am o tumora... Cred ca am depasit limita de abonament.
Clara — Limita...?

Pierre — Telefonul mobil, stiti... radiatiile. Probabil era un model vechi...
Clara (compatimitoare) — Creierul...

Pierre — Mai rau...

Clara il priveste, temdndu-se de ce e mai rau.

Pierre — Testiculele.

Clara (ingrozita) — Nu...!

Pierre — Hands-free-ul protejeaza capul, dar doar muta problema mai jos...
Clara — Imi pare sincer rau...

Pierre (ridicand paharul) — Hai, noroc... n-o sa-1 lasam sa se iroseasca...
Ciocnesc intr-o atmosfera sumbra.

Clara — Dar... exista totusi tratamente, acum...

Pierre — Da... De fapt, chirurgul meu are in vedere o operatie de transplant... (Un
timp) Si de aceea i-am cerut sotiei mele sd va invite... pe dumneavoastra si pe sotul
dumneavoastra.

Consternarea Clarei.
Pierre — Inca putin vin?

Clara, care chiar are nevoie, accepta. El ii toarna un pahar mare, pe care ea il
goleste dintr-o data.

Clara — Aaa... e bun, nu?
Pierre — Luati niste arahide.
Clara ia.

Pierre — Deci... am nevoie de un donator...
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Clara — Un donator...?
Pierre se apropie si o prinde de umeri.

Pierre — Se poate trai foarte bine si cu un singur testicul, sa stiti... Operatia e simpla
si dupd o saptdmand nici nu va mai ganditi la asta. Cicatricea nici nu se vede...

Clara (perplexd) — Adica... ar trebui sa vorbesc cu sotul meu... Nu stiu daca...
Marie revine §i ii vede in pozitia ambigua.

Clara (jenata) — Ma duc sa vad dacad Jack se descurcd cu copiii... Stiti cum sunt
barbatii...

lese in graba.

Marie — Ei bine... se pare cd pana la urma v-ati apropiat...

Pierre — Termind — e un cosmar. Trebuie sa gdsim o metoda sd scapam de ei...
Marie — Ce vrei sa facem? Nu putem sa-i dam afard — noi i-am invitat!

Pierre — Noi...

Marie — Bine, am facut o prostie, dar asta e... Ce-1 facut, facut ramane... Of, am
uitat painea...

Inainte sa plece spre bucatarie, Marie arunca o privire intr-o revista pentru femei.
Marie (dezamagita) — Nu arata la fel de bine ca in reteta din revista. ..

Pierre — Daca tu crezi ca toate femeile din bucatariile lor aratd ca modelele din
reviste... nu vad de ce porcul tdu cu prune uscate ar trebui sa arate mai bine...

Marie ridica din umeri §i pleaca suparata, apoi se intoarce o clipa.
Marie — Incearca totusi sa fii putin mai amabil cu ei...
Pierre — Ca sa se lipeascd de noi?

Marie — Sunt noii nostri vecini! Poate rdman aici doudzeci de ani. Ar fi pacat sd ne
certam din prima zi...

Pierre — Cel mai bun mod de a ramane in relatii bune cu vecinii e sd nu le vorbesti
niciodata.

Marie se pregateste sa plece din nou.

Marie — Apropo, n-ai vazut pisica?

Pierre (stanjenit) — Nu, nu de dimineata. ..
Marie — Sper ca planta ta verde nu era toxica...
Marie iese. Jack revine.

Jack — Clara 1l culca pe cel mic si vine imediat inapoi. Ceilalti doi se uitd la
televizor...
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Pierre — Strip Poker?

Jack — Ai... nu, un desen animat. Cel putin asta mi-au spus... Dar si stiti ci miroase
ingrozitor de bine! (I ia pe Pierre de umdr) Sunt sigur ci o si ne imprietenim,
Pierre... Si avantajul invitatiilor intre vecini e cd nu mai ai drum de facut dupa...
Avem tot timpul... si nu riscdm sd suflam in etilotest!

Pierre — Spuneti-mi, Jack... pot sd va spun Jack?
Jack — Bineinteles, Pierre. Intre vecini.. .

Pierre — Imi sunteti foarte simpatic. Aveam o micad propunere sd va fac. Ma rog, eu si
sotia mea...

Jack (intrigat) — Da?
Pierre — Ati auzit de schimbul de parteneri?
Jack (socat) — Vag...

Pierre — Ei bine, eu si sotia mea, daca vreti... Nu e nicio obligatie, desigur. De obicei
se Intampla intre desert si cafea... Asa cd daca nu va intereseaza... e suficient sa
plecati la momentul branzei. Eu si sotia mea vom intelege.

Jack ramane blocat. Clara revine.

Clara — Gata! O sa putem petrece o seara linistitd in patru...
Observa stanjeneala lui Jack.

Clara — Nu esti bine?

Jack — Ba da, ba da... Vorbeam despre schimbul liber — vreau sa spun, despre
liberul schimb, desigur. Globalizare, delocalizari, din astea...

Marie intra din bucatarie cu porcul cu prune.

Marie — Bun, daca nu aveti nimic impotriva porcului, putem trece la masa...

Se asaza la masa, intr-o liniste stanjenitoare.

Marie — Clara, va asez langa sotul meu...?

Clara se conformeaza sub privirea ingrijorata a lui Jack. Marie isi serveste invitatii.
Clara — Vai, dar arata foarte apetisant...

Marie se pregateste sa-1 serveasca pe Pierre.

Pierre — Nu, multumesc...

Marie — Nu ti-e foame?

Pierre — Nu prea... De fapt, carnea m-a dezgustat intotdeauna. Pe dumneavoastra,
nu? (Jack si Clara il privesc consternati.) Stiati ca, din punct de vedere genetic,
porcul este animalul cel mai apropiat de om? De fapt, omul se deosebeste de porc
doar prin citeva gene. Si nici macar toate. ..
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Invitatii mananca vizibil fara pofta. Marie schimba subiectul.
Marie — Si dumneavoastra, Clara? Nu ne-ati spus cu ce va ocupati...

Clara — Intotdeauna ezit putin sd spun ce fac... Nu prea e bine vazutd meseria asta in
vremurile astea...

Pierre — Sunteti stripteuza... sau mecanicd auto?
Clara — Mai rau... Sunt... (emfatic) un cost-killer.
Pierre si Marie nu inteleg.

Jack — Literal, inseamna ,,vanator de costuri”... adica reduce costurile drastic.
Concret vorbind — taie capete...

Marie — Inteleg... Siin ce constd mai exact?

Clara — Sunt chemata ca consultant in firme cu probleme ca si tai ramurile uscate,
pentru ca vlastarii tineri sa se poatd dezvolta in voie.

Jack — Cum spun mereu: cost-killer e opusul unui head-hunter... Sotia mea, capetele
le face sa cada...

Marie — Pare interesant... Si pe ce capete ati mai folosit drujba in ultima vreme?

Clara — Pand acum apelau la mine mai ales companiile private. Dar in ultima vreme
sunt foarte solicitatd si de sectorul public. De altfel, tocmai mi s-a incredintat o noua
misiune. ..

Marie — Linistiti-ma, nu aveti de gand sa va luati de sistemul de invatamant, nu?
Pentru ca mi imaginez ca s-ar incepe prin a-1 ghilotina pe profesorii de solfegiu...

Clara — Nu radeti, o sa le vina si lor randul. Dar nu, de data asta e o alta institutie pe
care am misiunea s-o desfiintez bucata cu bucata.

Marie — Nu sistemul de asigurari sociale, totusi?
Clara — Biblioteca Nationala.
Pierre (inecandu-se) — Biblioteca Nationala...!

Clara — Evident, totul ramane intre noi... Incep maine dimineatd si inca nu stie
nimeni. Voi face o selectie printre angajati si ii voi pastra doar pe ceil mai
productivi... Ceilalti vor fi inlocuiti de calculatoare...

Jack — Sotia mea e o adevaratd ucigasd. In meserie 1 se spune Ben Laden. Dupa ce
termina cu Biblioteca Nationald, va garantez ca vor fi cu cel putin doud turnuri mai
putin...

Marie ramdne fara cuvinte, iar Pierre e pe punctul de a lesina.

Clara — Dar va plictisesc cu toate astea... Porcul dumneavoastrd cu prune e cu
adevarat excelent. Imi dati reteta?

Jack se ridica.
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Jack — Scuzati-ma... Ma duc pana la toaleta Tnainte sd trecem la felul urmator...
Cred ca sunt prunele...

Clara — Profit si eu sa merg sd vad daca nu cumva copiii se uitd la prostii la televizor.
Am instalat control parental, dar stiti cum sunt tinerii in ziua de azi... Niciun cod nu
le rezista. ..

Jack si Clara ies.

Pierre (catastrofat) — Ei bine, sunt terminat. Eu o sa fiu primul decapitat in fata
Bibliotecii Nationale...

Marie — Daca nu te-ai fi ldudat ca esti platit sa nu faci nimic!

Pierre — De unde era sa stiu cad e un calau? Parea atat de inofensiva... Si iti amintesc
ca tu ai invitat-o! Dacad mi-ai fi spus ca vine Margaret Thatcher la cind in seara asta,
as fi fost mai prudent...

Marie — Acum chiar nu stiu cum mai putem drege situatia...

Pierre — Mai ales ca i-am propus sotului ei o partida in patru la desert...
Marie — Poftim?!

Pierre — Era doar ca sa-i fac sa plece mai repede...

Marie (jignita) — Multumesc, e foarte magulitor pentru mine... Deci nu doar cé o sa
te creadd un parazit, ci si un depravat... Si daca ar fi acceptat...?

Pierre — [-am spus doar sotului ei... De fapt, incd n-a spus nu... Acum trebuie sa
facem tot posibilul sa-i facem sa ramana si sa indreptam situatia. ..

Marie, in pragul unei crize de nervi, isi aprinde o tigara.

Marie — Cred ca nu era ziua potrivitd sa ma las. (Trage un fum cu voluptate.) Ah, ce
binee...

Pierre incearca sa-si revina.
Pierre — Bun, asculta, in punctul in care am ajuns, nu vad decat o singura solutie...
Marie — Gazul, ca la vecinii de vizavi...?

Pierre — Inca nu stie cd lucrez la Biblioteca Nationala. Trebuie sa profitam de ce-a
mai ramas din seara asta si sd gasim ceva ca s-o prindem cu ceva la mana...

Marie — Si cum ai de gand sd faci asta? Doar n-o sd-mi ceri sd accept propunerea
porcoasa pe care i-ai facut-o sotului ei, ca sd-i putem santaja si sa-ti pastrezi slujba?

Pierre — Bine, nu — daca se poate evita... Pentru inceput, am putea s-o facem sa bea
putin... Sigur are ceva de ascuns, cu aerul ei de fata cuminte.
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Marie — S-o imbatam? Chiar crezi c¢d e de-ajuns ca sa se urce pe masd si sd ne
marturiseascad cele mai rusinoase secrete? Nu, ca s-o facem sa vorbeasca... In afara
de a-1 baga capul in cuptor, nu vad cum... Ar trebui s-o atrag in bucatarie, in timp ce
tu 1-ai neutraliza sotul...

Pierre — O confesiune publicd... Mi-a venit o idee...
Marie — Ce...?

Pierre — Strip Poker!

Marie — Vrei sa le propui un strip poker?

Pierre — Strip Poker, emisiunea de tip reality-show! Dupa ce prinde curaj cu cateva
pahare, 11 propunem o partida.

Marie — Ce fel de partida?

Pierre — Ca gaj, cine pierde trebuie sa raspundd la o intrebare indiscreta. Un joc al
adevarului, practic! E o tipa combativa — sunt sigur cd, dupa cateva pahare, va
accepta...

Marie — Problema e ca eu nu prea stiu sa joc poker...

Pierre — Ai ceva de ascuns?

Marie — Nu in mod special, dar...

Pierre — Atunci e 1n regula!

Jack si Clara revin.

Jack — Ah, acum e mai bine!

Marie — Bun, atunci putem trece la desert...

Jack (stdnjenit) — E cam tarziu, nu? Poate ca nu va mai retinem...
Clara — Hai, Jack, doar n-o sa plecam ca niste hoti...

Pierre — Dar nu ne deranjati deloc, va rog! Pe urma jucam un joc de societate... Va
plac jocurile de societate?

Clara — Aici mi-ati nimerit punctul slab! Sunt foarte jucausa... Asa-i, Jack?

Intuneric.
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Actul 3

Atmosfera de sala de jocuri plina de fum. Toti patru sunt asezati la masa de poker, cu
tigara in coltul gurii si cam sifonati, in jurul mesei luminate de o lampa, ca in filme.
Sub privirea impresionata a lui Jack si a Clarei, Marie amesteca cartile cu
virtuozitatea unui crupier de cazinou.

Pierre — Deci, e clar pentru toata lumea? La sfarsitul fiecarei runde, cel care are cei
mai multi nasturi are dreptul sd puna o intrebare celui care are cei mai putini...

Ceilalti dau din cap.

Jack — Atéta timp cat nu sunt nasturii de la pantaloni... In afard de ce am dedesubt, n-
am nimic de ascuns.

Pierre — Cu totii avem ceva de ascuns... daca sapi bine... Trebuie doar sd pui
intrebarile potrivite...

Atmosfera devine mai apasatoare. Cei patru isi pun mizele. Jack taie pachetul. Marie
imparte cartile.

Pierre — Va mai torn putin digestiv?
Clara — Hai, un mic exces din cand in cand...

Jack — Nu e chiar foarte prudent, nu-1 asa? Stiti cd acum poti avea probleme daca iti
lasi invitatii sd plece de la tine complet beti. ..

Pierre — Chiar dumneavoastra ati spus: nu aveti drum de facut. Stati vis-a-vis...
Jack — Alaturi...

Pierre — Asa nici macar nu riscati sa fiti cdlcati de o masina traversand strada... Dar
daca preferati, puteti ramane peste noapte la noi...

Jack pare stdnjenit.

Clara (golindu-si paharul dintr-o inghititura) — Ah... Se simte bine gustul de rachiu
de para!

Zambet intepenit al lui Jack. Marie a terminat de impartit cartile. Fiecare isi priveste
cartile si ii observa pe ceilalfi.

Pierre — Doua carti...
Marie ii da cartile.
Clara — Trei...

Jack — Una...

Marie — Nu schimb.

Isi privesc din nou cartile. Se studiaza pe sub sprancene. Vorbesc pe rand.
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Pierre — Ma retrag...

Jack — Sieu...

Clara — Mai pun doua nasturi.

Marie — Vad.

Clara isi intoarce cartile pe masa cu o entuziasmare copilareasca.
Clara — Careu de asi! Cine are mai mult?

Marie (invinsa) — Trei valeti...

Clara aduna miza. Fiecare se uitd la nasturii care i-au mai ramas.
Clara — E randul meu s pun o intrebare...

Disconfortul celorlalti, numardndu-si nasturii. Stanjeneala lui Marie, care are cei
mai pufini.

Clara — Pentru Marie, deci!

Usurare din partea lui Pierre si Jack.

Clara — Trebuie sa ne spui adevarul...
Marie (ingrijorata) — Spuneti.

Clara — Ai furat vreodata dintr-un magazin?
Marie e aproape usurata.

Marie — Da... O data... un cort...

Jack — Un cort? Ati furat un cort?

Marie — Da, un cort de camping!

Jack — Ei bine... Nu m-as fi gandit niciodata sa furati asa ceva! E destul de vizibil,
nu, un cort de camping?

Clara — Un cort? A fost din necesitate? Nu aveati unde sd dormiti...?

Marie — Era ca sa plec in camping! Eram intr-un mall... M-am dus la o casa de
marcat sd platesc. Mi s-a spus ca nu e casa potrivitd. M-am dus mai incolo s1 mi-am
dat seama cd trecusem de portile antifurt fara sa observ. Si, cum eram deja afara. ..

Pierre — Nu era chiar un furt... Din moment ce nu aveai cu adevdrat intentia sd furi
cortul...

Marie — Sa zicem ca nu m-am mai intors sa platesc... De fapt, mi-era mai ales teama
sd nu inceapa sa sune poarta. Ar fi fost chiar prea stupid sa fiu oprita incercand sa bag
inapoi Tn magazin un cort pe care tocmai il luasem din gregeald... Va imaginati cum
le explicam asta paznicilor? De obicei, nu sunt genul cu prea multd imaginatie...

Stupoarea celorlalti, imagindndu-si scena.
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Clara — E chiar singura data?
Marie — Da...
Clara — Atunci sunteti, totusi, o femeie cinstita. ..

Marie — Stiti, majoritatea oamenilor sunt cinstiti doar pentru ca n-au curajul sa fie
necinstiti... Sa spunem ca riscul mi s-a parut Intotdeauna disproportionat fatd de
satisfactiile pe care mi le-ar fi adus...

Jack (deja ametit) — Ca sa va inselati sotul?

Marie — Asta e o alta intrebare. ..

Jack — In regula. ..

Incepe runda urmdtoare. Acelasi ritual. Pariazd. De data asta, Pierre dd cartile.
Clara — O carte.

Jack — Nu schimb...

Marie — Nu schimb...

Pierre — Doua carti.

Pariaza din nou.

Clara — Tin.

Jack — Mai pun una...

Marie — Ma retrag...

Pierre — Vad.

Isi arata cartile.

Pierre (triumfator) — Full!

Jack — Culoare!

Zambetul lui Pierre incremeneste. Marie ii arunca o privire ironicad.
Marie — Ei bine... incepe bine.

Jack ia miza.

Jack — E randul meu sa pun o intrebare...

Cei trei ceilalti, in garda, isi numara nasturii.

Jack — Pentru Pierre...

Pierre are un aer resemnat.

Jack — Ati avut vreodata chef sa omorati pe cineva?
Pierre — Inainte de seara asta, adica?
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Jack — Cu un inceput de trecere la fapta, evident.
Clara — Altfel nu se pune.

Jack — Dacad i-am inchide pe toti sotii care au chef sd-si omoare sotia macar o data pe
sdptamana... inchisorile sunt deja supraaglomerate. ..

Sotia lui 1i arunca o privire ucigatoare. Pierre incearca sa-si aminteascd.

Pierre — Nu, nu-mi vine nimic in minte... (rdzand) Ba da... De fapt, nu era chiar
premeditat, dar... eram In generald... Era o fatd grasa cu ochelari, de care ne tot
luam. Intr-o zi, la piscind, i-am aruncat ochelarii in bazinul adanc. Nu stia si inoate.
Dar, in panica, a uitat. S-a aruncat in apd ca sa-si recupereze ochelarii. Noi ne
prapadeam de ras. Evident, dupa vreo cinci minute, cum tot nu mai iesea la suprafata,
am chemat pana la urma salvamarul... Ce ne-am mai prapadit de ras! Nu-mi mai
amintesc cum o chema pe biata fata...

Clara — Clara Robert...

Pierre (incremenit) — Ah... da... se poate...

Clara — Grasa cu ochelari eram eu...

Pierre — Nu...!?

Clara — Stiam eu ca imi spune ceva fata dumneavoastra...

Jack intervine ca sa destinda atmosfera.

Jack — Bun... Mai jucdm o runda mica.

Alta runda. Fara chef. Si intr-o liniste apasatoare. Clara imparte cartile.
Jack — Ma retrag.

Marie — Nu schimb...

Pierre — Ma retrag si eu.

Clara — Mai pun zece.

Marie — Tin. Si mai pun doudzeci...

Clara (pariaza) — Vad.

Clara si Marie isi arata cartile. Zambet satisfacut al lui Marie. Clara, cu aer infrdnt.
Marie — De data asta e randul meu sa pun o intrebare... Pentru Clara...
Clara se nelinisteste.

Marie — Ati comis vreodata o abatere profesionald grava pe care sa nu o fi marturisit
nimanui?

Clara e foarte tulburata. Se apropie de marginea scenei, ca pentru o confesiune.
Dar, in loc sa vorbeasca, isi scoate bluza.
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Intuneric.

Lumina se reaprinde, iar Clara este tot in fata scenei. Se intelege ca a pierdut din
nou.

Marie — Reiau Intrebarea... Ati comis vreodatd o abatere profesionald grava?

Clara e pe punctul sa-si scoata partea de jos a hainelor... apoi renunta si vorbeste
cu o voce aproape imperceptibila.

Clara (foarte incet) — Da...

Marie — Poftim?

Clara — Da!

Marie — Care anume?

Clara — Adici... ramane intre noi? Imi promiteti?
Pierre si Marie dau din cap ipocrit.

Pierre — Considerati ca sunteti intr-o biserica, iar noi suntem confesorii
dumneavoastra.

Jack (amuzat) — O biserica?

Marie — Sau o sinagoga, daca preferati.

Clara — Exista confesional in sinagogi?

Pierre — Nu stiu... Imaginati-va ca sunteti pe platoul unei emisiuni de reality-show...

Clara — Bun... Deci, era acum vreo sase luni. In timpul uneia dintre misiunile mele,
am facut sa fie concediati un director si partenera lui, care lucrau améndoi in
compania pe care eram insarcinatd s-o auditez. Eram sigurd ca luau bani din casierie.
N-a suportat. Avea doudzeci de ani in firma. S-a sinucis. Impreuna cu sotia lui.

Schimb de priviri cu subinteles intre Pierre si Marie.
Clara — Au deschis gazul...

Pierre — Vecinii de vizavi!

Clara — Poftim?

Pierre — Nu, nimic...

Clara — Chiar dupa inmormantare, mi-am dat seama ca nu erau vinovati... Facusem
doar o greseald de calcul... N-am spus niciodatd nimanui. N-am facut nimic ca sa-i
reabilitez pe bietii oameni... Mi-a fost prea rusine... (in lacrimi) De obicei nu gresesc
niciodata la calcule...

Jack o consoleaza.

Jack (catre Pierre si Marie) — E mereu ravasita cand vine vorba despre asta...
(incercdnd sa-si aline sotia) Vrei sa mergem acasa, iubito...?

27



Pierre si Marie schimba o privire cu subinteles.
Marie — Da, poate cd e de-ajuns...

Clara (revenindu-si) — Nu, nu, nu vreau sa va stric seara... O sa-mi treacd. $1 apoi nu
intrerupi o partida de poker asa... (cu un aer nelinistitor) Nu toatd lumea a vorbit
inca...

Clara isi goleste paharul dintr-o inghititura, ca sa-si inece remuscarile.
Pierre — Bun...

Jack imparte cartile... Reincep sd joace in tacere. Atmosfera devine din ce in ce mai
apasatoare.

Marie — O carte.

Pierre — Nu schimb.
Clara — Tin.

Jack — Vad si eu.

Isi arata cartile.

Clara — Am o pereche...
Jack — Trei de-un fel...
Marie — Careu de dame...
Pierre (triumfator) — Careu de regi!
Stanjeneala celorlalfi.
Pierre — Jack.

Chip impasibil al lui Jack.

Pierre — Stiti ce s-a intamplat cu pisica pe care am vazut-o in tomberonul din curtea
blocului azi-dimineata...?

Stupoarea lui Marie. Stanjeneala lui Jack si a Clarei.
Pierre — Trebuie sd ne spuneti adevarul...

Jack se apropie de marginea scenei, ca pentru o confesiune. Dar, in loc sa
vorbeasca, isi da jos pantalonii si ramdne in chiloti.

Intuneric.
Lumina se reaprinde, iar Jack este tot in fata scenei. Se intelege ca a pierdut din nou.
Pierre — Ei bine, ce s-a intamplat cu pisica aceea?

Jack e pe punctul sa-si dea jos chilotii, dar Clara raspunde in locul lui.
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Clara — Imi mancase deja trei plante de apartament de pe balcon... Asa ca pe a patra
am udat-o cu o zi Tnainte cu arsenic.

Marie izbucneste in lacrimi.

Pierre — Dumnezeule... Deci pisica a murit...

Stanjeneala.

Jack (ca sd destindd atmosfera) — Inca una mica? Sa-mi scot paguba. ..
Clara — Bine, dar dupa aceea mergem cu totii la culcare.

Moment de ezitare al celorlalti, nestiind cum sa interpreteze replica.
Runda noua. Marie imparte din nou cartile. Miza. Fetele sunt si mai incordate.
Pierre — O carte.

Clara — O carte.

Jack — Nu schimb.

Marie — O carte.

Jack pune la mijloc toti nasturii.

Jack — Totul!

Marie — Ma retrag.

Pierre — Ma retrag.

Clara — Si eu.

Jack aduna miza. I se lumineaza fata. Marie constata cu groaza ca ea are cei mai
pufini nasturi.

Jack — E randul meu sa pun o intrebare.

Marie (panicata) — Nu ne-ati ardtat ce aveti in mana...!

Jack — Nu sunt obligat! V-ati retras cu totii!

Ii priveste pe rand pentru a mentine suspansul.

Jack — Marie are cei mai putini nasturi... Asa cd intreb...

Stanjeneala lui Marie.

Jack (fara mila) — Ti-ai inselat vreodata sotul?

Marie ramdne fara cuvinte. Pierre o priveste, ingrijorat.

Clara — Am jucat cu totii dupd reguli. Ne datorati adevarul...

Marie se apropie la rdndul ei de marginea scenei. Isi scoate partea de sus a

hainelor.
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Intuneric.

Lumina.

Jack (fara mila) — Ti-ai inselat vreodata sotul?

Marie, din ce in ce mai stanjenita, isi scoate partea de jos si ramadne in combinatie.
Intuneric.

Lumina.

Jack (fara mila) — Ti-ai inselat vreodata sotul?

Marie face un gest ca si cum si-ar scoate combinatia, apoi prefera sa vorbeasca.
Marie — O data... doar o singurd data. A fost... o greseala.

Pierre e devastat.

Clara (cruda) — O greseald? Ca la cort?

Marie — Daca vreti, da.

Jack — Totusi... nu incurci sotul ca pe un numadr de telefon gresit.

Clara — Si chiar si cand formezi un numar gresit, poti oricand sa inchizi Tnainte sa
incepi conversatia.

Marie — Sa zicem ca n-am avut prezenta de spirit sa-i inchid in nas cat inca mai era
timp... Sunt cam vorbareata la telefon...

Clara — [-ati spus sotului dumneavoastra, inainte de seara asta?
Marie — Nu...

Clara — De ce?

Marie — Reusisem sa trec de barierele de securitate fara sa declansez alarma si n-am
avut curajul s ma intorc s platesc nota.

Stanjeneala. Pierre si Marie evita sa se priveascad.

Jack — Bun... cred ca o sa va lasam.

Pierre (catre Jack) — Ati bluffat?

Jack, multumit de el, isi arata cartile.

Jack — N-aveam decéat o pereche mica...

Clara si Jack se ridica si se pregatesc sa plece.

Jack (catre Pierre) — Si eu mai am o ultima intrebare pentru dumneavoastra...
Pierre — Partida s-a terminat.

Jack — Eu mi-am aratat perechea...
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Pierre — Spuneti...
Jack — Sunteti cu adevarat comediant?

Pierre — Nu, dar scriu piese de teatru. In timpul orelor de program... la Biblioteca
Nationala...

Clara — Inteleg... Pot si mi bazez pe discretia dumneavoastra?

Pierre — In legaturd cu vecinii de vizavi? Daca treceti in raport ca sunt angajatul cel
mai productiv din institutie si ca n niciun caz nu pot fi inlocuit de un calculator...

Clara tncaseaza lovitura.

Clara — Imi permiteti s merg sd beau putind apd in bucatarie? Nu ma simt prea
bine...

Marie — Desigur...

Clara se indeparteaza spre bucatarie.

Jack — Data viitoare va invitdm noi... jucdm un Scrabble, ca sd mai schimbam.
Clara revine.

Jack — Pe curand!

Pierre (catre Clara) — Pe maine?

Vecinii pleaca. Pierre si Marie abia indraznesc sa se priveasca. Telefonul mobil al
lui Marie incepe sa sune.

Pierre — Nu raspunzi la telefon?

Marie — Nici mdcar nu stiu daca e pentru tine sau pentru mine. Ai dat numarul meu
de telefon tuturor prietenilor tai...

Pierre — Pentru ca am incredere in tine...

Stanjeneala lui Marie.

Pierre (mai grav) — Cine era... numarul gresit?
Marie — Fred...

Pierre — Uite... de asta nu m-as fi ferit.

Marie il imbratiseaza pe Pierre ca sa-si ceara iertare.
Marie — Atunci il mai facem, strip pokerul ala?
Pierre — Banco!

Muzica sugestiva. Ea incepe un strip-tease. El o priveste, intardtat. Se asaza s-o
urmareasca §i scoate un trabuc mare, pe care se pregateste sa-l aprinda cu un
chibrit dintr-o cutie.
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Pentru o clipa apare chipul Clarei, care ii spioneaza... cu o masca de gaz de moda
veche pe fata. Apoi dispare.

Marie (nelinistita) — Nu ti se pare ca miroase iar a gaz?
El face un semn ca nu stie si aprinde chibritul pentru trabuc.
Intuneric, urmat de un fulger de lumina si un zgomot de explozie.

Sfarsit.
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